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EINSCHREIBUNGSANTRAG
EUROPAISCHE SCHULEN LUXEMBURG
KATEGORIE II

2018/2019

Einschreibungszeit: vom 9. April 2018 bis zum 18. Mai 2018

Das Schuljahr 2018/2019 beginnt am Mittwoch, dem 5. September 2018.




Die Direktionen der europaischen Schulen in Luxemburg stehen lhnen fiir weitere Informationen zur Verfiigung.

KONTAKTPERSONEN FUR DIE EINSCHREIBUNGEN
SCHULE DIREKTION SPRACHABTEII;UNGEN /
SWALS EMPFANG 13.30 — 16.30 UHR
LUXEMBURG | Englisch, deutsch, finnisch, Kindergarten und Primarstufe

23, boulevard Konrad Adenauer
L-1115 Luxembourg

Fax +352 43 20 82 -344
www.euroschool.lu

Stellvertretender Direktor
Kindergarten und Primarstufe
Herr Hans VAN WISSEN

Stellvertretender Direktor
Sekundarstufe
Herr Arben LUFI

franzdsisch, niederlandisch,
polnisch, portugiesisch, spanisch
und schwedisch.

Maltesische Schiler/innen werden
verpflichtend in die englische
Abteilung der Schule Luxemburg Il
eingeschrieben.

SWALS* = bulgarisch, estnisch,
litauisch, lettisch.

Frau Virginie DOPPAGNE

Frau Maria STATHAKI

Tel. : +352 43 20 82 468

Tel. : +352 43 20 82 270

list-lux-enrolment-nursery-and-primary-cycle@eursc.eu

Sekundarstufe

Frau Alicia IGLESIAS

Frau Marina DARROSA

Tel. : +352 43 20 82 224

Tel : +352 43 20 82 222

list-lux-enrolment-secondary-cycle@eursc.eu

LUXEMBURG Il

6, rue Gaston Thorn
L-8268 Bertrange

www.eel2.eu

Stellvertretender Direktor
Kindergarten und Primarstufe
Herr Philippe RICHARD

Stellvertretender Direktor
Sekundarstufe
Frau Leene SOEKOV

Englisch, danisch, deutsch,
franzdsisch, griechisch, italienisch,
tschechisch, ungarisch.

SWALS* =

e ungarisch, tschechisch (nur
in der Sekundarstufe),

e rumanisch, slowakisch,
slowenisch, kroatisch
(Kindergarten, Primar und
Sekundarstufe)

Kindergarten und Primarstufe

Frau Yolande MICHAUD

Frau. Mélanie FISCHER

Tel. : +352 27 32 24 3002

Tel. : +352 27 32 24 3239

yolande.michaud@eursc.eu

melanie.fischer@eursc.eu

Sekundarstufe

Frau Blandine THISSERANT

Frau Valentine GILLOT

Tel. : +352 27 32 24 4002

Tel. : +352 27 32 24 4010

blandine.thisserant@eursc.eu

valentine.gillot@eursc.eu

*SWALS = Students Without A Language Section
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HINWEISE

ES DARF WAHREND DER GESAMTEN DAUER DES EINSCHREIBUNGSVERFAHRENS 2018/2019 NUR EIN
EINZIGER EINSCHREIBUNGSANTRAG PRO SCHULER GESTELLT WERDEN.

Es wird ausdriicklich empfohlen, die ,,Einschreibungspolitik an den Europdischen Schulen in Luxemburg fiir
das Schuljahr 2018/2019* durchzulesen, die auf der Webseite der Europdischen Schulen Luxemburg
(Luxemburg | www.euroschool.lu Luxemburg 1l_www.eel2.eu) verflgbar ist, BEVOR das vorliegende
Einschreibungsformular ausgefullt wird. Sollte es Unterschiede zwischen dem Text der
Einschreibungspolitik und dem vorliegenden Formular geben, hat die Einschreibungspolitik vorrangig
Geltung.

Wir bitten Sie, den Einschreibungsantrag sorgfaltig auszufullen. Die Pflichtfelder im Formular, die fett
und kursiv gedruckt sind, missen vom Antragsteller ausgeftllt werden. Fehlen diese, so kann die Schule
entweder feststellen, dass der Antrag unvollstdndig ist, und seine Bearbeitung aussetzen oder das
Einverstandnis des Antragsstellers im Sinne der vorteilhaftesten Auslegung der allgemeinen
Einschreibungsvorschriften annehmen.

Der Antrag wird erst berucksichtigt, WENN ALLE ERFORDERLICHEN DOKUMENTE DEM
ANTRAG, DER WEDER GEFAXT, NOCH KOPIERT, NOCH GESCANNT SEIN DARF,
BEIGEFUGT SIND.

UNTERLAGEN, DIE MIT DEM EINSCHREIBUNGSANTRAG EINZUREICHEN SIND :

Unterlagen, die einzureichen sind

= Zwei Passfotos

= Die originale Geburtsurkunde oder eine beglaubigte Kopie derselben.

=  Eine Kopie des Personalausweises/Reisepasses fur jede aufgefiihrte Nationalitat.

=  Die Zeugnisse des Schuljahres 2016/2017 und das Halbjahreszeugnis 2017/2018.
Falls die Schule kein Halbjahreszeugnis ausstellt, ein Nachweis des Schulbesuchs.

in die nachsthoéhere Klasse versetzt worden ist oder nicht.
Diese Dokumente sind nicht notwendig fiir eine Einschreibung in den Kindergarten oder die erste Primarklasse.

Am Ende des laufenden Schuljahres reichen Sie das Zeugnis 2017/2018 ein, aus dem hervorgeht, ob der Schiler/die Schiilerin

Wenn Intensive Lernunterstiitzung bendtigt wird, fiilgen Sie bitte eine detaillierte Diagnose und/oder einen multidisziplindren
medizinisch-psycho-p&dagogischen Bericht von weniger als zwei Jahren, auf Franzdsisch, Englisch oder Deutsch bei. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie die Schulleitung.

Im Falle einer Trennung oder Scheidung der Eltern eine amtliche Bescheinigung, aus der hervorgeht, dass der/die
Antragsteller/in fur das Kind das Sorgerecht austibt. Wenn er/sie den Antrag alleine stellt, muss schriftlich bestétigt werden, dass
er/sie entweder das ausschliefliche Sorgerecht innehat oder als Bevollmachtigte/r des anderen gesetzlichen Vertreters handelt. Im
gegebenen Falle erlaubt eine gerichtliche Entscheidung dem Antragsteller, die Einschreibung alleine vorzunehmen.

Im Falle einer gesetzlichen Vormundschaft: eine beglaubigte Kopie der Gerichtsentscheidung

Eine vor Kurzem erstellte Meldebescheinigung Uber die Zusammensetzung des Haushalts (,,certificat de résidence élargi®).

Unterlagen, die auszufiillen und einzureichen sind

Anlage I: Bescheinigung von dem Arbeitgeber

Das Dokument ,,Bestéitigung, Zahlung von Schulgeld und anderer Schulkosten® datiert und unterzeichnet (Formular ist dem
Aufnahmeantrag beigeftigt).

Das schulmedizinische Formular sowie eine Kopie des Impfpasses. Dieses Formular ist auf der Webseite verfligbar.

Seite 3 von 26 Schuljahr 2018/2019 - Kategorie II



http://www.euroschool.lu/
http://www.eel2.eu/

Alle Einschreibungen in die folgenden Schulzyklen / Muttersprachen BG, ES, ET, FI, LV, LT, NL, PL,
PT, SV mussen an die Europaische Schule Luxemburg | gerichtet werden:

Alle Einschreibungen in die folgenden Schulzyklen / Muttersprachen CS, DA, EL, HU, HR, IT, MT,
RO, SK, SL mussen an die Européische Schule Luxemburg Il gerichtet werden :

Die Anfragen betreffend einer Einschreibung in die Sektionen DE, EN oder FR konnen je nach
Praferenz “der gesetzlichen Vertreter des Schulers/der Schilerin sowohl an die ES Lux1 oder die ES
Lux2 gerichtet werden. Die Schulen werden die Antrdge gem. den_oben aufgefihrten Regeln zur
Einschreibung aufteilen. Die Schulleitungen beider Schulen werden_die Aufnahmeantrage gemeinsam
analysieren. Die Tatsache, dass ein Aufhahmeantrag in einer bestimmten Schule abgegeben wurde,
bedeutet auf keinen Fall eine Zusage, dass der/die betreffende Schiler/Schiilerin in diese Europaische
Schule aufgenommen wird.

Der Antrag sowie alle erforderlichen Unterlagen sind im Sekretariat abzugeben (siehe Offnungszeiten
des Sekretariats auf der Webseite jeder Schule) oder an das Sekretariat der von Ihnen bevorzugten
Schule zu senden (normale Post, Einschreiben oder Express)

Far alle Benachrichtigungen der Européischen Schulen in Zusammenhang mit Einschreibungsantrégen

SCHULE KONTAKTPERSONEN WEBSEITE
Kindergarten und Primarstufe
LUXEMBURG | Frau Virginie DOPPAGNE Frau Maria STATHAKI

23, boulevard Konrad Adenauer
L-1115 Luxembourg

Tel. : +352 43 20 82 468

Tel. : +352 43 20 82 270

list-lux-enrolment-nursery-and-primary-cycle@eursc.eu

www.euroschool.lu

Sekundarstufe

Frau Alicia IGLESIAS

Frau Marina DARROSA

Tel. : +352 43 20 82 224

Tel : +352 43 20 82 222

list-lux-enrolment-secondary-cycle@eursc.eu

LUXEMBURG II

6, rue Gaston Thorn
L-8268 Bertrange

Kindergarten und Primarstufe

Frau Yolande MICHAUD

Frau Mélanie FISCHER

Tel. : +352 27 32 24 3002

Tel. : +352 27 32 24 3239 www.eel2.eu

yolande.michaud@eursc.eu

melanie.fischer@eursc.eu

Sekundarstufe
Frau Blandine THISSERANT
Tel. : +352 27 32 24 4002

Frau Valentine GILLOT
Tel. : +352 27 32 24 4010

blandine.thisserant@eursc.eu valentine.¢gillot@eursc.eu

Alle Informationen beziglich Einschreibungsantrage sind auf der Webseite der Europaischen Schulen
Luxemburg (Luxemburg | www.euroschool.lu Luxemburg Il www.eel2.eu unter ,, Einschreibungspolitik
fur die Europdischen Schulen Luxemburgs“ verfigbar.
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» WIR WEISEN SIE AUF DIE FOLGENDEN PUNKTE HIN :

= An den kurzen Tagen gibt es flr die Schuler und Schilerinnen des
Kindergartens und der Grundschule keine Mdglichkeit in der
Kantine zu Mittag zu essen.

= Die Kinder koénnen nach dem Unterricht nicht in der Schule

verweilen und nicht in den Hort der europaischen Institutionen
(Centre Polyvalent de I’Enfance) eingeschrieben werden.
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EINSCHREIBUNGSANTRAG - Kategorie 11
SCHULJAHR 2018/2019 Photo

SCHULER:: NAME ittt

VOrname.....cceeeveeiiinnierccninnnniecccnnnees
Wir bitten diesen Einschreibungsantrag mit grofftmoglicher Sorgfalt auszufiillen. Der Antrag wird erst nach
Einreichung aller erforderlichen Unterlagen beriicksichtigt.
= Sowohl Antrage fiir Schiiler/innen betreffend einer Sprachabteilung, die nur an EINER EUROPAISCHEN
SCHULE gefuhrt wird, als auch Antrége, fur die keine entsprechenden Sprachabteilungen in ihrer Muttersprache
(SWALS) existieren, werden je nach Verteilung der Sprachabteilungen (siehe Seite 2) in einer der zwei
Luxemburger Schulen angenommen.

=  Fir jeden anderen Einschreibungsantrag in die deutsch-, englisch- und franzésischsprachige Sektion in einer der
zwei Europaschulen bitten wir Sie, unter Beriicksichtigung der Verteilung der Sprachabteilungen (siehe Seite 2),
Ihre Préferenz von 1 —2 anzugeben
I:l Luxemburg I — Kirchberg I:l Luxemburg II — Bertrange/Mamer

Fur alle Benachrichtigungen der Europaischen Schulen in Zusammenhang mit Einschreibungsantréagen wird
der/die Antragsteller/in gebeten, sowohl eine Email- als auch eine Postanschrift anzugeben, die fir die gesamte Dauer
des Einschreibungsverfahrens glltig ist. Die Schule muss tber jegliche Adresseanderung sofort verstéandigt werden.

Bitte geben Sie in gut lesbarer Schrift an:

LNrE EMAIIAArESSE:  ceeiiiiiiiieieteeteeeereeeetensesecensensesscensessenssonsessesssessesssensessessssnsensesseensensesnns

TNFE POSIAAIESSE: teereiietierenereecensesecessensesscenscnsessconsessessssssessesssensesssensessessssnsensenseensensesnns

Wiinschen Sie, dass Ihre Daten und die des Kindes (Name, Klasse, Adresse, Telefonnummern und Emailadressen) an die
Elternvereinigung der Schule fir die der Antrag gestellt wird, zur Verwendung gemaR der festgelegten Zwecke der
Vereinigung weitergegeben werden? O Ja /O Nein

Die Europdischen Schulen (verantwortlich flr die Datenverarbeitung), verpflichten sich hiermit, lhre Privatsphére wahrend der
Weiterverarbeitung lhrer personlichen Daten und die lhres Kindes/lhrer Kinder geméR den Bestimmungen der innerstaatlichen
Rechtsvorschrift zur Umsetzung der Richtlinie (UE) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates zum Schutz
natdirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr zu respektieren. lhre
personlichen Daten werden ausschlieflich im Rahmen der Schulverwaltung und der Betreuung lhres Kindes/lhrer Kinder
verwendet. Diese werden so lange wie nétig und mindestens fiir die Dauer des Besuchs lhres Kindes/lhrer Kinder an der
Europdischen Schule gespeichert. Die Daten werden streng vertraulich behandelt und nicht an Dritte weitergegeben, mit
Ausnahme von Mitteilungen, die aus technischen Griinden zum Betrieb der Européischen Schulen notwendig sind. In diesem
Zusammenhang schlieen die Européischen Schulen Vertrdge mit Anbietern ab, die Dienste in Bezug auf die Schulverwaltung
erbringen. Diese Dienstleister sind verpflichtet, die Vertraulichkeit der ihnen anvertrauten Daten zu wahren und diese nur zum
Zweck der Erflllung ihrer Verpflichtungen gegeniiber den Européischen Schulen zu nutzen. GemaR den geltenden
Rechtsvorschriften verfligen Sie Uber ein Zugangsrecht zu den Sie betreffenden personlichen Daten bzw. zu denen lhres
Kindes/lhrer Kinder sowie ein Recht, diese Daten zu aktualisieren. Auf Wunsch haben Sie die Mdglichkeit, Kenntnis von den
verarbeiteten Daten zu nehmen und eventuelle Ungenauigkeiten zu korrigieren. Entsprechende Anfragen sind an die Direktion
der von lhrem Kind/lhren Kindern besuchten Schule zu richten. Im Falle eines Arbeitgeberwechsels, Wechsel des
administrativen Status oder Anderung des Ablaufdatums lhres Vertrages miissen Sie uns eine neue Bescheinigung lhrer
Personalabteilung zukommen zu lassen. Dies ermdglicht es uns, Sie der richtigen Finanzkategorie zuzuordnen. Im Falle einer
Anderung des Familienstandes (Trennung, Scheidung) benétigen wir einen Nachweis, aus dem die
Elternschaft/Erziehungsberechtigung fiir das Kind hervorgeht. Dieses Formular wird verpflichtend zur Akte lhres Kindes
hinzugefligt und muss von dem/den Erziehungsberechtigten des Kindes schnellstmdglich unterschrieben und datiert an die
Schule abgegeben werden. Der/die Unterzeichnende bestdtigt die Richtigkeit der in diesem Dokument angegebenen
Informationen und wird jegliche Anderungen kommunizieren. Vielen Dank im Voraus fiir Ihre Kooperation.

Unterschrift Elternteil 1 / Vormund 1 Unterschrift Elternteil 2 / Vormund 2
NAME und Vorname NAME und Vorname

unterrichtsstufe:: .....ccccevvevevieeeinienne Sprachabteilung: ......c.cccceeveeveeieviiennenn, Schuljahr: ....ccoveviiiieeccecce e
ZeiChen/Code dBS AT DBITOEDEIS: .. ..ot e e
BESCNIUSS GBI DITEKEION : ..ot e e e e e e e et e s
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Aus padagogischen Griinden kann es notwendig sein, dass die Schule Schiilerfotos verwenden muss (fiir die Newsletter,
auf der Website, in verschiedenen Publikationen der Schule oder eventuell auch fiir Fernsehbeitridge). Wir beabsichtigen
nicht, einzelne Portréts zu verdffentlichen, sondern nur Gruppenfotos von Schiilern, die an einer Aktivitét teilnehmen.
Ohne gegenteilige Instruktion Thnerseits, setzen wir lhr Einverstdndnis voraus. Dieses kann jederzeit schriftlich
widerrufen werden.

Der Antragsteller bestatigt die Richtigkeit der gemachten Angaben und verpflichtet sich, jegliche
Anderung unverziglich dem Direktionssekretariat der Schule mitzuteilen.

Mit unserer Unterschrift bestdtigen wir, dass wir die ,,Einschreibungspolitik in den Europdischen Schulen Luxemburgs
fiir das Schuljahr 2018/2019%, die Allgemeine Schulordnung lesen und alle ihre Bestimmungen einhalten werden.
(Webseiten: Lux I www.euroschool.lu, Lux 11 www.eel2.eu Biiro des Generalsekretirs www.eursc.eu ).

Wir verpflichten uns, die Wohnsitzadresse des Schiilers/der Schiilerin wéhrend seines/ihres Schulbesuchs in der
Europiischen Schule schnellstens mitzuteilen und einen Nachweis im Fall von Anderung vorzulegen.

Wir verpflichten uns auch eine Meldebescheinigung iiber die Zusammensetzung des Haushalts (,,certificat de résidence
¢largi) fiir luxemburgische Einwohner oder fiir nicht in Luxemburg Ansédssige, ein sonstiges amtliches Dokument, das
die Familiensituation und Wohnsitzadresse beweist, zu bringen.

Ich nehme zur Kenntnis, dass jede unwahre Aussage, vorsitzliche Unterlassung von Informationen oder falsche
Deklaration dazu fiihrt, dass alle damit verbundenen Verfahren fiir null und nichtig erklért werden.

Unterschrift Elternteil 1 / Vormund 1 Unterschrift Elternteil 2 / Vormund 2
mit dem Zusatz ,,gelesen und genehmigt“ mit dem Zusatz ,,gelesen und genehmigt“
NAME und Vorname NAME und Vorname

Datum Datum
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U = Bitte der gewahlten Antwort entsprechendes Kastchen ankreuzen.

Bei Einschreibungen in der 6. oder 7. Sekundarschulklasse bitten wir, unverziglich Kontakt mit
der Schulverwaltung aufzunehmen, um die Entscheidungen tber die Wahlfacher angemessen treffen
zu kénnen (Ein diesbezigliches Dokument wird Ihnen zur Verfligung gestellt).

Die Vorschriften zum Europdaischen Abitur schreiben allen Priuflingen vor, am vollstandigen
Unterricht der beiden letzten Klassen an einer Europaischen Schule teilgenommen zu haben.
Jeder Schuler, der aus einem anderen Schulsystem kommt, muss dem Unterricht der 6.
Sekundarschulkasse der Européischen Schule ab dem ersten Schultag beiwohnen.
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INFORMATIONSBLATT

I. AUSKUNFTE BEZUGLICH DES SCHULERS (in GroBbuchstaben)

Name L e e e e e,

VOIMAIMEN & .ttt et et e e, Geschlecht : aM/Aaw

Geborenam : ........ [eee... R

GeburtSort & ... Land: ...

(vgl Geburtenregister)

Nationalitdt 1: ... Nationalitdt 2: ..........cooiiiiiiiiiiiieen,

Vom Kind gesprochene Sprachen: mit der MUtter: .........oooiiiiiiiii
Mitdem Vater: .........oooiiiiiiiiiiii e

Dominante Sprache des Kindes : ..o

Beantragte Stufe und Schuljahr: Kindergarten KLASSE 1
Grundschule KLASSE 1 2 3 4 5
Hoéhere Schule KLASSE 1 2 3 4 5 6 7

Beantragte Sprachabteilung: .......... ... e
War der Schiiler/die Schilerin jemals an einer Europaischen Schule eingeschrieben ?: O Jald Nein

Adresse des Schiilers:

A 3, e Hausnr.: .......... Postfach ...........
PLZ: oo, OLt o e Land : ..o,
1 Bomail o oo,

II. AUSKUNFTE BEZUGLICH DER FAMILIE

Anzahl Kinder in der Familie ...
Anzahl Kinder an der Européischen Schule : ...... ...

Auskiinfte beziiglich der bereits an der Européischen Schule eingeschulten Kinder :

Name und Vorname Sprachabteilung Stufe Klasse
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III. AUSKUNFTE BEZUGLICH DER ERZIEHUNGSBERECHTIGTEN (in
Groffbuchstaben)

Name SR

VOrname & e
Verwandtschaftsverhéltnis P
Nationalitdt : ... ... ... .. ... .. ... Sprache 1).............. 2)
Beruf P

Personalnummer: ...
Arbeitsvertrag: O Unbefristet O Befristet Avon .......... bis........

Tel. (Bliro) @ ... . Email:........ ... ... ... ..
Kontakt E-mail AdresSe: .. ...oiiiiii i

Adresse :

StraBe: . .. .o Hausnr........... Postfach..........
PLZ: . ................. Ort:.. o Land :......... ... ... ... ... .. ...
Tel. (Festnetz) .. ... . i, Handy Nr........ ... ... ... ......
Fax . o Email:.... ... ... ... ...

Name P
VOrname & e e
Verwandtschaftsverhaltnis: . ... ...
Nationalitdt : ... ... ... ... ... .. Sprache 1) .............. 2)
Beruf L

Personalnummer: ... e
Arbeitsvertrag: O Unbefristet O Befristet von .......... bis........

Tel. (Bliro) : ... Email: . ... ..
Kontakt E-mail AdreSSe @ ...nuuiiniit it e e

Adresse :

StraBe: . . ... Hausnr.......... Postfach...........
PLZ:.................. Ort:.. Land :..... ... ...
Tel. (Festnetz) .. ........ .. .. Handy Nr.......... ... ... ... ....
Fax . Email: . ...

IM FALLE VON TRENNUNG/SCHEIDUNG

Falls die Eltern getrennt oder geschieden leben, ist der Name jenes Elternteils anzugeben, der
das Sorgerecht fiir das betreffende Kind tragt: (Entsprechendes Dokument bitte einreichen)
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VORMUND - Nur wenn das Kind nicht bei den Eltern lebt - (in Grofbuchstaben)

NI & o e

Kontakt E-mail AdreSSE: .. uneeee et e e e e

Sorgerecht fiir das Kind U Ja / U Nein (Sorgerechtsunterlage ist einzureichen)

Adresse :

StraBe: . ... Hausnr. . . ... Postfach.................

PLZ: . ................. Ort:.. ... Land :...... ... . ... ... .
Tel (Festnetz) .......... ... ... ... ... ... ..... Handy Nr.......... ... ... ... ... .....
Fax i E-mail: ........ ... ... ...
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ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN UBER DEN SPRACHENUNTERRICHT
AN DEN EUROPAISCHEN SCHULEN

(Siehe Allgemeine Schulordnung, Artikel 47.e. Bitte beachten Sie, dafj zum Zeitpunkt der Einreibung nur die Version
unter www.eursc.eu als giltig betrachtet wird)

Wahl der Sprachabteilung im Kindergarten, Primarbereich und Sekundarbereich

Bestimmungen tber den Sprachenunterricht

a.

Alle Schiiler der Europdischen Schulen missen mindestens drei Pflichtsprachen lernen. In der 4.
Klasse der Sekundarstufe besteht die Mdglichkeit, eine vierte Sprache als Wahlfach zu wéhlen,
in der 6. Klasse der Sekundarstufe kann eine flinfte Sprache als Zusatzfach gewahlt werden.

Keine Sprache darf gleichzeitig in mehr als einer Stufe/auf einem Niveau gelernt werden und
verschiedene Sprachen konnen nicht gleichzeitig in der gleichen Stufe/auf dem gleichen Niveau
gelernt werden. Mit Stufen bzw. Niveau sind Sprache I, Sprache 1l, Sprache 111, Sprache 1V und
Sprache V gemeint.

Im Kindergarten gelten folgende Bestimmungen: Sprache | wird ab vier Jahren unterrichtet und
entspricht der Sprache der Abteilung des Schilers. Fir die Schiler der Kategorien I und Il an
einer Schule, die nicht tber eine entsprechende Abteilung in ihrer Muttersprache verfligt, finden
die besonderen SWALS-Vorkehrungen Anwendung. Sondervorkehrungen werden flr den
Unterricht anderer Landessprachen (Irisch und Maltesisch) ergriffen.

Fur die Klassen 1 bis 5 der Primar- und Sekundarstufe gilt Folgendes:
Sprache | wird ab der 1. Klasse des Primarbereichs unterrichtet und entspricht der Sprache der
Abteilung des Schulers. Fir die Schuler der Kategorien | und Il an einer Schule, die nicht tber
eine entsprechende Abteilung in ihrer Muttersprache verflgt, finden besondere VVorkehrungen
Anwendung.

Sprache Il wird ab der 1. Klasse des Primarbereichs unterrichtet: Sie kann nur DE oder EN oder
FR sein und muss unterschiedlich von Sprache I sein.

In den Klassen 3 bis 5 des Sekundarbereichs entspricht die Sprache Il des Schulers (DE, EN
oder FR) seiner Vehikularsprache in Humanwissenschaften, Geschichte, Geographie,
Wirtschaftskunde und Religion oder nicht-konfessionelle Moral.

Sprache 111 wird ab der 1. Klasse des Sekundarbereichs unterrichtet. Sie kann jede Amtssprache
der EU-Mitgliedstaaten sein, auBer Sprache | und Sprache Il. Die Sprache Il wird in der 1.
Klasse als Anfangerkurs angeboten.

Sprache 1V wird in der 4. Klasse des Sekundarbereichs als Wahlfach unterrichtet. Sie kann jede
Amtssprache der EU-Mitgliedstaaten sein, auBer Sprache I, Sprache Il und Sprache Ill. Die
Sprache 1V wird in der 4. Klasse als Anféangerkurs angeboten.

Fir den Unterricht in Irisch, Maltesisch, Finnisch und Schwedisch als andere Landessprache
werden besondere VVorkehrungen ergriffen.
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IV. AUSKUNFTE BEZUGLICH DER SCHULLAUFBAHN

1) FUR ALLE SCHULER DES KINDERGARTEN- UND PRIMARBEREICHS

Vom Schiiler in den 3 letzten Schuljahren besuchte Schulanstalten :

Schuljahr Name der Schulanstalt/Land Klasse
2015/2016 . .. e

201672017 .o e
201772018 .o e

Sprachkenntisse : (Kenntnisstand bitte angeben) :

VERSTEHEN SPRECHEN
i F SCHREIBEN
SPRACHE Verstfa_hendes Lesen Teilnahme an einem Ausdrucksvermdgen
Horen Gesprach

WAHLMOGLICHKEITEN
a) Sprache 1I (1. Fremdsprache) : U Deutsch U Englisch U Franzosisch
b) Fiir die Irischen/Maltesischen Kinder ausschlieBlich :

Irisch * als zusétzlicher Unterricht QO Ja/ W Nein

Maltesisch* als zusitzlicher Unterricht O Ja/ W Nein

* Ein gewdhlter Kurs kann nicht wihrend des Schuljahres abgebrochen werden.

¢) Fiir die finnischen P3., P4 und PS5 Schiiler, die in der schwedischen Sektion sind* :

Finnisch als zusétzliches Fach U Ja/ QO Nein
Fiir die finnischen P3, P4 und P5 Schiiler, die in der finnischen Sektion sind*:
Swedisch als zusétzliches Fach U Ja/ QO Nein

* Ein gewdhlter Kurs kann nicht wihrend des Schuljahres abgebrochen werden.
d) Religionsunterricht*/ nicht konfessioneller Ethikunterricht * :

U Katholisch U Orthodox U Ethik
U Jidisch U Protestantisch

*Der Kurs kann nur nach Verfiigharkeit eines Lehrers organisiert werden.

Eine Anderung der Wabhl fiir das néichste Schuljahr muss vor dem 30. April beantragt werden.
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e) Schiiler mit speziellen Bediirfnissen/Lernschwierigkeiten

Damit wir die spezifischen Bedirfnisse Ihres Kindes bewerten kénnen, bitten wir Sie den folgenden
Fragebogen auszufillen.

In den zwei letzten Jahren hat lIhr Kind in den folgenden Bereichen eine Therapie erhalten:

- Sprache- oder Mathematik- oder Aufmerksamkeitsstérungen? [1Ja [ Nein
Wenn ja, bitte angeben:

- Motorische Fehlfunktion ? 1Ja C'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

- Psychologische und/oder Verhaltens- und/oder Beziehungsstérungen mit anderen Leuten ? Ja “INein
Wenn ja, bitte angeben:

- Hat er/sie eine besondere padagogische Unterstiitzung in der Klasse oder auRerhalb erhalten? [1Ja [1Nein
Wenn ja, bitte angeben:

- Hat er/sie von einem angepassten individuellen Lernprogramm profitiert? Ja TINein
Wenn ja, bitte angeben:

Hat lhr Kind:

» Lernschwierigkeiten, die Lernunterstiitzung erfordern? Ja "'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

* Sprachschwierigkeiten? Ja "INein
Wenn ja, bitte angeben:

* Entwicklungsverzogerungen? Ja "INein
Wenn ja, bitte angeben:

- Hyperaktivitat? Aufmerksamkeitsdefizit? 1Ja [Nein
Wenn ja, bitte angeben:

! Siehe Dokument 2009-D-619-de-3, Webseite der Europdischen Schulen www.eursc.eu
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* Psychologische und/oder Verhaltensprobleme? Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

* Spezificsches Syndrom? Ja "'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

» HOr- oder Sehstdrung ? Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

* Andere Probleme als die oben genannten? Ja "INein
Wenn ja, bitte angeben:

* Braucht Ihr Kind wéhrend des Schultages spezielle Hilfe? Ja 1 Nein
Wenn ja, bitte angeben:

Wir bitten Sie, die in lhrem Besitz befindlichen Atteste beizulegen.

Wenn Intensive Lernunterstutzung bendtigt wird, fligen Sie bitte eine detaillierte Diagnose und/oder einen
multidisziplindren medizinisch-psycho-pédagogischen Bericht nicht &lter als zwei Jahre, auf Franzgsisch,
Englisch oder Deutsch,nach den unten beschriebenen Kriterien bei. Fir weitere Informationen kontakieren Sie
die Schulleitung.

Zertifiziert “aufrichtig und wahr”,

Kriterien fur den multidisziplindren medizinisch-psycho-padagogischen Bericht:

* Lesbar, auf Briefpapier, unterzeichnet und datiert.

» Geben Sie den Titel, den Names und die beruflichen Referenzen des/der Experten an, die/der die
Bewertung und Diagnose des Schiilers vergenommen hat/haben.

* Geben Sie im medizinischen / psychologischen / psycho-padagogischen oder multidisziplindren Bericht
die Art der medizinischen und / oder psychologischen Bedurfnisse des Schiilers und die Tests oder
Techniken an, die zur Diagnose verwendet werden.
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* Der Bericht iiber Lernstorungen muss die Stirken und Schwierigkeiten des Schiilers (kognitive
Bewertung) und deren Auswirkungen auf das Lernen (padagogische Evidenz) und die Tests oder
Techniken, die zur Diagnose verwendet werden, beschreiben.

* Bericht fiir medizinische / psychologische Probleme muss die medizinisch / psychologischen Bediirfnisse
des Schiilers und seine Auswirkungen auf das Lernen (paddagogische Beweise) angeben.

» Alle Berichte benétigen eine Zusammenfassung oder einen Abschluss und geben die erforderlichen
Unterkiinfte sowie gegebenenfalls Empfehlungen fir das Lehren / Lernen fur die Schule an.

» Diese Dokumentation muss regelméafRig aktualisiert werden und darf nicht &lter als zwei Jahre sein. Im
Falle einer dauerhaften und unverdnderlichen Behinderung und wenn die Support Advisory Group
zustimmt, sind keine weder Tests als regelméaRige Updates erforderlich

* Um mogliche Interessenkonflikte zu vermeiden, ist der/die Expert / Expertin, die /der den Schiler
beurteilt, entweder ein Angestellter der Européischen Schule oder ein Verwandter des Schiilers.

Wenn nicht in einer der Arbeitssprachen geschrieben, sollte eine Ubersetzung ins Franzosisch, Englisch
oder Deutsch beigefligt werden

f) SWALS Schiiler :

BEANTRAGTE SPRACHABTEILUNG = ..ottt

Die SWALS (Students Without A Language Section) Schiler werden in die deutsch-, englisch-,
oder franzosischsprachige Abteilung eingeschrieben. In diesem Fall kreuzen Sie bitte die
entsprechende Sprache | an:

3 Bulgarisch O3 Estnisch 3 Kroatisch O3 Litauisch
3 Lettisch O Rumaénisch 3 Slowakisch 3 Slowenisch

Die Direktion der Schule behilt sich das Recht vor, das Kind in seinem eigenen Interesse einem Sprachtest zu
unterziehen, um seine dominante Sprache festzustellen und die Sprachabteilung zu wahlen.
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IV. AUSKUNFTE BEZUGLICH DER SCHULLAUFBAHN

2) FUR DIE SCHULER DER SEKUNDARSTUFE

NAME und Vorname des SChllers: ..........oiuiiiiiiii e
Beantragte Sprachabteilung: ..., Klasse : ..oooiviiiiiiiiiieeen,

Vom Schiiler in den 5 letzten Schuljahren besuchte Schulanstalten :
Schuljahr: Name der Schulanstalt/Land: Klasse:

201372014 e e e
201472015 e

201572016 e
201672017 e
201772018 e

Sprachkenntisse (siehe FAQ auf der Webseite der E.S. um das Niveau lhres Kindes zu

bewerten) :

VERSTEHEN SPRECHEN
: ; SCHREIBEN
SPRACHE Verstghendes Lesen Teilnahme §n einem Ausdrucksvermdgen
Horen Gespréach
WAHLMOGLICHKEITEN:

a) Religionsunterricht*/Nicht-konfessioneller Ethikunterricht* :
= Ab der 3. Klasse wird dieser Kurs in der Sprache Il unterrichtet
U Katholisch O Jidisch U4 Ethik
U Orthodox U Protestantisch
Zweite Wahl, falls die Schiileranzahl nicht ausreichend fiir die Einrichtung eines Unterrichts ist: ..............

*Der Kurs kann nur nach Verfiicharkeit eines Lehrers organisiert werden.

b) Sprache II (1. Fremdsprache): U Deutsch U Englisch U Franzosisch

¢) Fiir die Schiiler der 1., 2., 3., 4. und 5. Klasse : Sprache III (2. Fremdsprache)

Wahl:  Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch (+ Irisch/Maltesisch nur fiir

irische/maltesische Schiiler).

Ein Kurs in Sprache Il kann grundsdtzlich nur dann organisiert werden, wenn mindestens 7 Schiiler sich fiir diesen
Unterricht eingeschrieben haben. Daher wird um Angabe einer zweiten Wahl fiir den Fall gebeten, dass der
gewitinschte Sprachunterricht nicht eingerichtet werden kann.

1. Wahl S 2.Wahl ..

d) Nur fiir die Schiiler der 2. Klasse der Sekundarschule: : Latein 2p UJa U Nein

Schiiler, die das Fach Latein in der 4. Klasse belegen wollen, miissen es bereits in der 2. Klasse gewdhlt haben.

e) Nur fiir die Schiiler der 3. Klasse der Sekundarschule: : QICT 2p. U Latein 2p.

= Nur ein Fach aus den oben genannten Optionsfachern darf gewéhlt werden!

Fiir die Schiiler der 4., 5., 6. und 7. Klasse ist das Formular zur Wahl der Optionen
auszufiillen.
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f) Schiiler mit speziellen Bediirfnissen/Lernschwierigkeiten

Damit wir die spezifischen Bedirfnisse Ihres Kindes bewerten kénnen, bitten wir Sie den folgenden
Fragebogen auszufillen.

In den zwei letzten Jahren hat lIhr Kind in den folgenden Bereichen eine Therapie erhalten:

- Sprache- oder Mathematik- oder Aufmerksamkeitsstérungen? [1Ja "' Nein
Wenn ja, bitte angeben:

- Motorische Fehlfunktion ? 1Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

- Psychologische und/oder Verhaltens- und/oder Beziehungsstérungen mit anderen Leuten ? 1Ja [1Nein
Wenn ja, bitte angeben:

- Hat er/sie eine besondere padagogische Unterstitzung in der Klasse oder auBerhalb erhalten? [1Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

- Hat er/sie von einem angepassten individuellen Lernprogramm profitiert? Ja "INein
Wenn ja, bitte angeben:

Hat Ihr Kind:

» Lernschwierigkeiten, die Lernunterstiitzung erfordern? Ja "'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

* Sprachschwierigkeiten? Ja "INein
Wenn ja, bitte angeben:

* Entwicklungsverzogerungen? Ja "'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

« Hyperaktivitat? Aufmerksamkeitsdefizit? Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

% Siehe Dokument 2009-D-619-de-3, Webseite der Europdischen Schulen www.eursc.eu
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* Psychologische und/oder Verhaltensprobleme? 1Ja [Nein
Wenn ja, bitte angeben:

* Spezificsches Syndrom? 1Ja [1Nein
Wenn ja, bitte angeben:

* Hor- oder Sehstorung ? "1Ja [INein
Wenn ja, bitte angeben:

» Andere Probleme als die oben genannten? Ja "'Nein
Wenn ja, bitte angeben:

* Braucht Ihr Kind wéhrend des Schultages spezielle Hilfe? Ja ' Nein
Wenn ja, bitte angeben:

Wir bitten Sie, die in lhrem Besitz befindlichen Atteste beizulegen.

Wenn Intensive Lernunterstiitzung benétigt wird, fiigen Sie bitte eine detaillierte Diagnose und/oder einen
multidisziplindren medizinisch-psycho-péadagogischen Bericht nicht élter als zwei Jahre, auf Franzosisch,
Englisch oder Deutsch,nach den unten beschriebenen Kriterien bei. Fir weitere Informationen kontakieren Sie
die Schulleitung.

Zertifiziert “aufrichtig und wahr”,

Kriterien fur den multidisziplindren medizinisch-psycho-padagogischen Bericht:

* Lesbar, auf Briefpapier, unterzeichnet und datiert.

» Geben Sie den Titel, den Names und die beruflichen Referenzen des/der Experten an, die/der die
Bewertung und Diagnose des Schiilers vergenommen hat/haben.

* Geben Sie im medizinischen / psychologischen / psycho-padagogischen oder multidisziplinaren Bericht
die Art der medizinischen und / oder psychologischen Bedurfnisse des Schiilers und die Tests oder
Techniken an, die zur Diagnose verwendet werden.

* Der Bericht {iber Lernstérungen muss die Stdrken und Schwierigkeiten des Schiilers (kognitive
Bewertung) und deren Auswirkungen auf das Lernen (padagogische Evidenz) und die Tests oder
Techniken, die zur Diagnose verwendet werden, beschreiben.
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* Bericht fiir medizinische / psychologische Probleme muss die medizinisch / psychologischen Bediirfnisse
des Schilers und seine Auswirkungen auf das Lernen (paddagogische Beweise) angeben.

» Alle Berichte benétigen eine Zusammenfassung oder einen Abschluss und geben die erforderlichen
Unterkinfte sowie gegebenenfalls Empfehlungen fir das Lehren / Lernen fiir die Schule an.

+ Diese Dokumentation muss regelméRig aktualisiert werden und darf nicht &lter als zwei Jahre sein. Im
Falle einer dauerhaften und unverdnderlichen Behinderung und wenn die Support Advisory Group
zustimmt, sind keine weder Tests als regelméRige Updates erforderlich

» Um mdgliche Interessenkonflikte zu vermeiden, ist der/die Expert / Expertin, die /der den Schuler
beurteilt, entweder ein Angestellter der Européischen Schule oder ein Verwandter des Schilers.

Wenn nicht in einer der Arbeitssprachen geschrieben, sollte eine Ubersetzung ins Franzésisch, Englisch
oder Deutsch beigefligt werden

g) SWALS Schiiler :

BEANTRAGTE SPRACHABTEILUNG ...ttt et et e et e et e et e e e e e

Die SWALS (Students Without A Language Section) Schiler werden in die deutsch-, englisch-
oder franzosischsprachige Abteilung eingeschrieben. In diesem Fall kreuzen Sie bitte die
entsprechende Sprache | an:

3 Bulgarisch 3 Estnisch O Kroatisch
3 Lettisch 3 Litauisch O Rumaénisch
3 Slowakisch 3 Slowenisch 3 Tschechisch
03 Ungarisch

Die Direktion der Schule behilt sich das Recht vor, das Kind in seinem eigenen Interesse einem Sprachtest zu
unterziehen, um seine dominante Sprache festzustellen und die Sprachabteilung zu wahlen.
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Diese Seite gilt nur fiir Schiiler, die zu einer der folgenden Kategorien gehoren:
- Schiiler mit irischer oder maltesischer Nationalitét
- Schiiler der griechischen Sprachsektion
- finnische Schiiler, eingeschrieben in der finnischen Spachsektion
- finnische Schiiler, eingeschrieben in der schwedischen Spachsektion

Fiillen Sie bitte den betreffenden Abschnitt aus:

Fiir Schiiler irischer/maltesischer Nationalitit:

Wer Irisch/Maltesisch nicht als Sprache III oder IV gewihlt hat, kann Irisch/Maltesisch als
Zusatzfach wihlen. Dieses Fach zdhlt nicht zum normalen Stundenkontingent und kann deshalb zu
einer Erhohung der Wochenstundenzahl des Schiilers fiihren.

Irisch als Zusatzfach: dJa

U Nein
Maltesisch als Zusatzfach: dJa

U Nein

Fiir griechische Schiiler der griechischen Sprachsektion:

Die Schiiler der 2., 3., 4. und 5. Klasse der griechischen Sprachsektion kdnnen Altgriechisch als
Zusatzfach wihlen. Dieses Fach zdhlt nicht zum normalen Stundenkontingent und kann deshalb zu
einer Erhohung der Wochenstundenzahl des Schiilers fiihren.

Altgriechisch als Zusatzfach: U Ja
U Nein

Fiir finnische Schiiler in der finnischen Sprachsektion:

Finnische Schiiler der finnischen Sprachsektion konnen Schwedisch als Zusatzfach wihlen. Dieses
Fach zéhlt nicht zum normalen Stundenkontingent und kann deshalb zu einer Erhohung der
Wochenstundenzahl des Schiilers fiihren.

Schwedisch als Zusatzfach: W Ja
U Nein

Fiir finnische Schiiler in der schwedischen Sprachsektion:

Finnische Schiiler der schwedischen Sprachsektion konnen Finnisch als Zusatzfach wihlen. Dieses
Fach zéhlt nicht zum normalen Stundenkontingent und kann deshalb zu einer Erhdhung der
Wochenstundenzahl des Schiilers fiihren.

Finnisch als Zusatzfach : dJa
U Nein
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European Schools - Ecoles européennes - Europdische Schulen Luxembourg

Appendix to the enrolment form of pupils of category 11
Annexe a la demande d'inscription d’éléves de catégorie 11
Anhang zum Einschreibungsantrag der Schiiler der Kategorie II

CONFIRMATION - BESTATIGUNG Gtz

PAYMENT OF SCHOOL COSTS
PAIEMENT DE FRAIS SCOLAIRES
ZAHLUNG VON SCHULKOSTEN

We the undersigned
Nous soussignés
Wir Unterzeichnende e

Parents/tutors of the pupil
Parents/tuteurs de l'éleve - Eltern oder
Erziehungsberechtigte des Schiilers(m/w)

understand that / déclarons avoir pris connaissance que / sind uns bewusst, dass

>

all school invoices including insurance fees, baccalaureate examination fees, locker fees and other costs
must be paid within 30 days of the invoice date/

toutes les factures relatives aux frais d’assurance, frais d’inscription au bac, frais de casiers etc doivent
étre payées endéans les 30 jours apres la date de la facture/

alle Rechnungen betreffend Versicherungsbeitrige, Einschreibegebiihren zum Abitur, SchliefSfacher
usw. binnen 30 Tagen nach Rechnungsdatum zu zahlen sind.

in case of payment being made after the specified date, interest at the legal rate (actually 3%, to be
revised annually) will be charged from that date/

en cas d’'un retard de paiement, des intéréts légaux (actuellement 3%, revus annuellement) seront
ajoutés a compter de la date d’échéance/

im Falle einer verspiteten Zahlung, die gesetzlich vorgesehenen Verzugszinsen ( z.Z. 3%, die jahrlich
angepasst werden) ab Zahlungsdatum erhoben werden.

date/Datum TWO parents/legal guardian’s signature preceded by handwritten “we agree”
signature des DEUX parents/du tuteur légal précédée des mots manuscrits “pour accord”
Unterschrift der BEIDEN Eltern/des VVormundes mit dem handschriftlichen Vermerk « Einverstanden »
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GLEICHWERTIGKEITSLISTE

National schools
Yagr | CUropean United Kingdom
School
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N Scotland
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National schools

Enropean
Schoal
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National schools
European
School Romania Bulgaria Croatia
1 1st 1st Lst 1st*
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* First year starts at the age of §

* Estonia- The legislation stipulates 7 as the age at which children mmst stert compulsory schooling

1'_ Latvia: The legizlation stipulates that pam of nursery is conpulsory educstion, 7 is the age at which children nmet start compalsory basic education

" First year stars a1 the age of 6

"L ithnamia: The legiclation stipulates 7 as the age at which children nmst start compulsory schooling. The legislation provides for starting compulsory schooling at the age of 6. The usual practice, however, is for
children to stant primary school at 7 years of age

“f’ First year starts at age of 6

™ tieh school is inchuding also tachmicsl education
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Romania The legislaton stipulates § as the age of at which children start compulsory education, with the possibility for the parents to postpone the beginning of 17 zrade with one year.

Thel Iast 2 years of compulsory education {rades 9 and 10) can be followed either in high schood (lower cycle of hizh school) o in arts and trades schood (vocational education). Graduates of arss and wades schoals can
confimie theit stedies in a completion year at the end of which they have the right to enter the upper cycle of high school At the end of hizh school, the sraduates of both paths (4 years direct path or 5 years progressive
E:aﬂ:j may parncpate in the baccalsureste exam.

Croatia: The lezizlatoen sapulates 7 as age at which children pmst start compulsory education (primary education). The legislation provides for starting conpulsory education at age of §.  The vsual practice is for
children to stant primary education at 7 years of age.
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